Bruksanvisning.

madita. Den mobila terapistolen som vaxer med behoven.
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B3sta kund,

Vi vill tacka for det fortroende som har visats oss och gratulerar till valet av vér produkt.
Las igenom bruksanvisningen och sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander
hygienstolen. Vanligen tank p& att hanvisningar och illustrationer i denna bruksanvisning
kan avvika utrustningsmassigt fréin den produkt som du har. Med forbehaill for tekniska
andringar.

Viktig information!
Kontrollera att denna bruksanvisning blir kvar hos produkten.
Ditt schuchmann-team
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1.1leverans

N&r produkten levereras méste den kontrolleras avseende fullstéindighet
och felfrinet, samt avseende eventuella transportskador. Kontrollera varan
i narvaro av fraktpersonalen. Om transportskador har uppstétt méste man
dokumentera skadorna (faststallande av bristerna) i fraktpersonalens nér-
varo. Skicka en skriftlig reklamation till ansvarig &terférsaljare.

1.2 Sakerhetsatgirder fore anvandningen

For att produkten ska kunna anvandas korrekt, krévs att anvéndaren resp.
ledsagaren dar val insatt i dess funktion. Las igenom bruksanvisningen och
s@kerhetsinstruktionerna noga innan du anvander hygienstolen.
Produktdelar som kommer i kontakt med huden kan bli heta av solstréining.
Beroende pé& solstréiiningens Idngd och intensitet kan ytorna hos vissa de-
lar stiga till dver 41°C och orsaka lattare brénnskador vid direkt hudkontakt.
Skydda darfér dessa delar mot direkt solljus eller téick dver produkten.

1.3 Saker 3tervinning

For bevarande och skydd av miljon, for forhindrande av miljoféroreningar
och for battre dteranvandning av resurserna (&tervinning) ber vi dig beak-
ta &tervinningsinformationen i punkterna 1.3.1 och 1.3.2.

1.3.1Forpackning

Foérpackningen av produkten bér sparas for ev. senare transport. Om du
mdste skicka tilloaka produkten till oss for reparation eller vid garantidren-
den ber vi dig att om majligt anvéanda originalkartongen sé& att produkten
blir optimalt emballerad. Ladmna annars férpackningsmaterialet till &ter-
vinning i kallsorterat skick.

Lamna inte Forpackningsmaterialet utan uppsikt, det kan utgora riskkallor.
1.3.2 Produkt

L&mna de r&material som har anvants for produkten till &tervinning i kallsor-
terat skick (se materialinformation punkt 2.1) nar produkten ar uttjant.



1.4 Forvaringsplats For bruksanvisningen

Forvara bruksanvisningen noggrant och kontrollera att den finns kvar
med produkten om den skall &teranvandas. Om  bruksanvisningen
tappas bort kan man alltid ladda ned en uppdaterad version frén
www.schuchmann.de.

2.1 Materialinformation

Grundramen s&som de enskilda komponenter ar tillverkade i stél och alu-
minium, rostfria och pulverlackade. Overdraget bestér till 100% av polyester
och ar flamsdakert (enligt DIN EN 1021-1+2).

2.2 Symbolbeskrivningar

Symbol Beskrivning

Folj bruksanvisningen (i enlighet med 1SO 7010)

Detta ar en medicinteknisk produkt

Produkten uppfyller kraven i MDR

Tillverkare av medicintekniska produkter

Tillverkningsdatum fér den medicintekniska pro-
dukten

Varning: risk for att fingrarna kléims

D LERE
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2.3 Handhavande/ transport

Terapistolen &r inte avsedd att bdras, dé den ar forsedd med hjul. Om den
andd méste baras p.g.a. hinder méste man kontrollera att alla rorliga delar
ar &tdragna. Stall dig invid arbetsstolen, fatta tag framtill och bak under
sitsen och bdr den till dnskad plats. For att transportera terapistolen: fall
ihop den till dess mest kompakta métt (fall ihop benstddet, sitsens hojd
lagsta laget ete.).

Dra 3t samtliga rorliga delar Fore Lyfe!
Anvindaren far ej befinna sig i terapistolen under transporten!

2.4 Anvindningsomraden, 3ndam3lsenlig anvindning

Terapistolen madita. vaxer med anvandaren och ér en medicinteknisk
produkt i riskklass 1, avsedd for anvandning i hemmet, p& forskolan och i
skolan. Den kan anvandas for alla &ldersnivéer, frédn smdabarn till ungdom.
Individuellt justerbara sittmd&tt och hjdlpande stod mojliggér en stabil och
uppratt sittposition. All annan anvandning eller anvéndning utdver detta
syfte ska betraktas som icke andamdlsenlig anvéndning.

2.4.1\ndikationer

Terapistolen madita. ar utvecklad for barn och ungdomar som inte kan sitta
eller st& sjalvstandigt, men vilkas begransade bdlstabilitet inte standigt
kraver ett formgjutet sittskal. Hit hor péverkan av sittandet vid funktionella
och/eller strukturella skador p& bélen resp. bél- och ev. halsmuskulaturen
(t.ex. vid neurologiska/neuromuskuléra sjukdomar, deformation av ryggra-
den) med felstaliningar.

2.4.2 Kontraindikationer

Generellt skall indikationen beddmas av en legitimerad forskrivare av med-
icintekniska hjalpmedel. Innan ett hjalpmedel inforskaffas bor man darfor
klargdra om det finns n&igra kontraindikationer for anvéndaren. | allmdénhet
innebdr alla typer av smdarta en kontraindikation.



A 2.5 €j 3ndamalsenlig anvindning / varningar

- Anvandare med syn- eller [asnedsattning mdste f& bruksanvisningen
upplast for sig for att kunna anvanda liggtrehjulingen pd ett sékert satt.

- Se till att produkten inte anvands av flera anvandare samtidigt.

- Anvand arbetsstolen endast p& jamnt och fast underlag.

+ Anvand inte terapistolen for transport av anvandaren i fordon.

- For att garantera att terapistolen lyfts sékert vid transport: sté vid sidan
om stolen och fatta tag om sitsens fram- och bakkant. Alla rérliga kom-
ponenter skall vara &tdragna.

- Lémna aldrig anvéndaren utan uppsikt i terapistolen.

- For att terapistolen ska kunna anvandas korrekt, kréivs att anvandaren
resp. ledsagaren dr val insatt i dess funktion.

- Den hogsta belastningen (se punkt 6) fér inte dverskridas.

+ Anvand inte terapistolen med defekta, utslitna eller felande delar.

- Av brandskyddsskal fér terapistolen inte placeras i nérheten av 6ppen
eld eller annan stark varmekalla sésom el- eller gaselement.

+ Anvand endast tillbehdr och reservdelar frén Schuchmann, i annat fall
Gventyras anvandarens sdkerhet. Ett undantag ér anvandning av sd-
kerhetsbalten fr&dn andra tillverkare (se punkt 4.13) samt anvandning av
ett nackstod frén en annan tillverkare i kombination med universaladap-
tern for nackstod, dar detta ar tillampligt.

+ Anvand arbetsstolen endast nar alla komponenter ar korrekt monterade
och installda.

- Vid instaliningar och justeringar oavsett slag méste man se till att inte
anvandarens eller ledsagarens extremiteter befinner sig i installinings-/
justeringsomré&det, detta for att minimera risken for personskador.

2.6 Utrustning grundmodell

- inkl. armstod, benstod med hel fotplatta, med I&dnga hal for remmmar,
handtag, standard sittdyna inkl. klddsel

- Sitsens hojd justerbar med gaskolv

* 4 hjul (75 mm), darav 2 med I&sning

- Justeringsmajligheter: Sitsvinkel (via gasfjéder 500N), ryggvinkel, sittdjup
och sittbredd, vinkel-, héjd- och breddjusterbara armstod, i hdjden jus-
terbart ryggstdd, uppfallbart benstdéd med hel fotplatta, kndvinkel och
hojd kan stallas in



2.7 Lista med tillbehor

+ Huvudstod + Rem-monteringssats for sits- och
- avtagbar och aktiv rygg ryggomrédet

+ Ballstod (Gven utsvangbart) - Inkontinensbelaggning

+ L&r- och éverarmsstod + Positioneringshjalpmedel

+ Backenstod justerbart + Centralbroms

- Bord + Vadstodd

+ Abduktionskloss + Tippskydd

- Hjulforlangning - Separata fotstod

- Delade fotplattar

2.8 Produktdversikt
Nedanstdende illustration anger beteckningar p& de viktigaste delarna,
samt begrepp som anvands i denna bruksanvisning.

Huvudstod
Ryag
B3lstod
Armstod Grstod
3rsto
Sittdyna

Inst3llning av ryggvinkel

4-punkts backenrem

Fotstod

0
Lankhjul bak med broms '

Underrede

— TR
' d Lankhjul fram



Installningar och justeringar av produkten eller dess tillboehor fér utforas
endast av personer som har erhdllit instruktioner frén utbildad personal.
Vid instaliningar och justeringar oavsett slag mdéste man se till att inte an-
vandarens extremiteter befinner sig i instalinings-/justeringsomrédet, det-
ta for att minimera risken for personskador. Alla instaliningar kan géras med
ett vanligt verktyg (tex. inbusnyckel, skruvmejsel eller skruvnyckel).

.

P

3.1Sitsens hojd

Sitsens hojd justeras i standard med
gaskolv. For att justera sitsens hojd
uppdt, mandvreras fotpedalen (A) i
basramen. Genom latt tryckning gli-
der satet uppdt. For att justera sitt-
hojden neddt, tryck sitsen nedét sam-
tidigt som pedalen (A) trampas ner.
Gaskolven ar endast till for att stodja
hojdjusteringen. Pedalen kan I&sas (B)
(lassprint p& insidan av pedalen) for
att forhindra  ofrivillig mandvrering.
Detta goérs genom att aktivera sprin-
ten (B) p& insidan av pedalen. Vrid
sprinten tills den I&ser, stod I&sning-
en genom eventuell 1att vidrorning av
pedalen. Spdarrfunktionen upphdvs
genom utdragning och en kvarts vrid-
ning av reglaget.

Forsikra dig om att inga kroppsdelar (fotter) 3r i omrddet For instillnings-/jus-
teringsmekaniken (mellan golvet och terapistolens benstod) For att forhindra
skada under installning/justering av sitsens hojd!
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3.2 Sitsvinkel
Reglaget for sitsvinkeljusteringen ar
utrustat med en barnsdkring. Det
finns tvé mojligheter att justera vinkeln
for sittenheten.

Vid den forsta mojligheten aktiverar
man det manuella reglaget (A) bak-
till under sitsskélféstet. Det skjuts in i
varandra vagratt tills att det hakar
fast. Sitsen kan nu stallas in i aktiv eller
passiv position.

Vid den andra mojligheten aktiveras
det lilla manuella reglaget pd& baksi-
dan av handtaget (B). Det manuella
relaget hélls intryckt, och nu kan sit-
senheten justeras i aktiv eller passiv
position.

3.3 Sittdjup

For justering av sittdjupet: lossa de
tvé fingerskruvarna (C) under sitsen-
heten. Sitsen kan nu skjutas steglost
framét och bakért.

Dra 3t alla skruvforband igen efter varje
instdllning!




3.4 Ryggvinkel

P& sittenhetens hogra sida sitter reg-
lage (A); genom att lossa det kan
ryggvinkeln justeras i vinkel.

08BS, att inga kroppsdelar hamnar i in-
stallnings- / justeringsmekaniken for att
undvika risk for skador ndr du stillerin/
justerar ryggvinkeln.

3.5 Rygghojd

Lossa skruven (B) med insexnyckel (M8)
p&baksidanochstallinryggenionskad
hojd. Dra sedan &t skruven (B) igen.

3.6 Armstod

Armstoden ar justerbara i vinkel, hojd
och bredd. Vinkeljusteringen gors ndr
man har lossat vridhandtaget (C).
Lossa vridhandtaget (D) for att stalla
in hojden. Dra &t vridhandtaget igen.

Installningen av bredden gors efter
lossandet av de bé&da skruvarna (E)
som befinner sig pd& undersidan av
sitsen.

Dra 3t handtaget och skruvarna igen
efter varje instillning!




3.7 Benstod

I grundmodellet av terapistolen madita.
ingdr ett benstdd med hel fotplatta (A).
Det kan falls upp, har en halkskyddande
yta (B) och har 6 uttag (C) for fastsattning
av remmar som t.ex. fotmanschetter eller
fotpositioneringshjalomedel.  Dessutom
finns tvé& andra modeller av benstdd med
hel fotplatta.

3.7.18Benstod med hel fotplatta, med
vinkeljustering

Genom att lossa skruven (D) kan man

stalla in lutningen for benstédet med hel

fotplatta i vinkel.

Nar man trycker svéngspaken (E) bakat,
l&ses benstodet med hel fotplatta upp,
och kan féllas upp eller ned. Det skall ho-
ras ett distinkt fasthakningsljud vid upp-
och nedfallining.

3.7.2Benstod med hel fotplatta med
broms

En annan mojlighet att falla upp eller ned

benstddet med hel fotplatta ar att dra i

dragklinkan (F). Darigenom frigors ben-

stodet med hel fotplatta och kan fallas

upp.

Se till att inga kroppsdelar hamnar i install-
A nings- / justeringsmekaniken for att undvi-
ka risk for skador ndr du staller in / justerar
benstodet med hel fotplatta. F

For att stalla in knavinkeln: lossa vridhandtaget (G) under sittytan,
placera benstédet med hel fotplatta i dnskad position och dra fast
vridhandtaget (G) igen.

For en steglos hojdjustering: lossa de fyra skruvarna (H) p& béada sidor om
benstddet med hel fotplatta,, placera benstddet i Gnskad position och dra
&t skruvarna igen (H).

A Dra 3t vridhandtagen och skruvarna igen efter varje instillning!



3.7.3 Omplacering av fotstodsfastet
Genom att flytta skruvarna kan det
mindre installningsomrédet for un-
derbensléngden uppnds. Lossa de
sex skruvarna pd fotstodsfastet, tre
p& varje sida, och flytta fastet ett
skruvhdl uppdt. Darefter monteras
tvé& skruvar (A) pé& varje sida igen och
dras &t ordentligt. P& s& satt uppnds
den kortare underbenslédngden enligt
md&ttabellen (se punkt 6).

3.8 Benstdd med delade fotplattor
Som tillval kan madita. dven utrustas
med benstdéd med delade fotplattor
(B). De har en halkskyddande yta (C)
och ar férsedda med vardera 4 urtag
(D) for fixering av fotmanschetter eller
fotpositioneringshjalmedel.

For att stalla in knévinkeln lossar man
reglagen (E) under sittytan pé& b&da
sidor. Placera benstdéden med delade
fotplattor i dnskad position och dra &t
reglagen (E) igen.

For att underlatta nedsattandet kan
benstdden med delade fotplattor (F)
fallas upp genom att man drar i drag-
klinkan under benstodet.

For en steglos hojdjustering: lossa
skruven (G) pd& varje benstod med
delade fotplattor, placera benstdden
i bnskad position och dra &t skruvar-
naigen (G).

Dra 3t vridhandtagen och skruvarna igen
efter varje instillning!
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3.8.1Positionering av delade ben-
stod

For basta positionering av fétterna

kan man justera benstdden obero-

ende av varandra, i bredd, vinkel och

djup.

Fotvinkel

Fotvinkeln (A) for resp. benstoéd med
delade fotplattor kan justeras fran (-)
15° till 15°. Vrid dé& in eller ut skruvar-
na (A) p& sidan av benstddet med
delade fotplattor, och stall in énskad
fotvinkel.

Bredd

Bredden kan stallas in p& tvé stall-
en. For att justera bredden (B): lossa
skruvarna (C) pd& bdada benstdden
med delade fotplattor. Stall in dGnskad
bredd och dra &t skruvarna igen. For
att stalla in bredden (D): lossa skru-
varna (E). Stall in énskad bredd och
dra &t skruvarna igen (E).

Vinkel/djup

For att justera vinkel och djup (F): lossa
skruvarna (E), placera benstodet i ons-
kad position och dra &t skruvarna (E)
igen. Dessutom kan man goéra en yt-
terligare breddinstdlining pd& detta
satt (se punkt Bredd).

Dra 3t alla skruvforband igen efter varje
installning!




3.9 Benst6d med foth3allare

Som tillval kan benstéden vara utrustade
med fothdllare (A). Som vid standardutféran-
det kan knavinkeln stallas in dven har, fothdl-
larna fallas upp och hojden justeras (se punkt
3.8). For optimal placering av fotterna kan
benstoden med fothdllare justeras oberoen-
de av varandra i bredd, vinkel och djup (se
punkt 3.8.1). For sakring av anvandaren i fot-
héllaren ar héllarna forsedda med band. De B
kan sténgas med hjdélp av magnetl&sen. Led
bandanden (B) i riktning mot l&set; det stéings
nu automatiskt. For att dppna banden,
tryck p& knappen (C). For langsinstallning-
en kan man éppna bandets kardborrlds (D)
p& bé&da sidor och justera langden. For att
stinga bandet i framfotsomrédet: led det
genom oppningen (E) och sténg bandet
med kardborrband.

A Dra 3t alla skruvForband igen efter varje instillning!

3.10 Hjul

Terapistolen bor alltid parkeras, genom att =

bromsa de 2 bakre l&nkhjulen fér att undvika o' 3
ofrivillig rullning. Tryck ned bromsen (F) med F \

fotspetsen. - =

A Bromsen syftar till att Forhindra oavsiktlig rullning p3 jamna ytor!
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4.1 Huvudstod
Alla huvudstod kan som standard tas av. Hu-
vudstodet (A) ar justerbart i hojd och djup. A

Lossa skruven (B) for att stalla in djupet och
placera benstdbdet med hel fotplatta i dns-
kad position. Dra sedan &t skruven (B) igen.

Om man lossar vridhandtaget (C) kan man
stalla in hojden for huvudstodet. Dra huvud-
stodet uppdt tills att dGnskad hojd har nétts.
Dra sedan &t vridhandtaget (C) igen.

ko

4.1.1 Nackstod med vinkeljusterbar sidostyrning
Nackstddet med vinkeljusterbar sidostyrning

(D) kan stallas in i hojd, djup och vinkel (se .
punkt 4.1). . )

—
Dessutom kan sidostyrningarna stallas in in- D
dividuellt i vinkel. E F

For att stélla in sidostyrningarna: lossa in-
nersexkantskruvarna (E+F) och placera sido-
styrningen i Onskad position.

1

Dra 3t vridhandtaget och skruvarna igen efter varje instillning!

Stod anvandarens huvud med ena handen ndr du gor en instdllning av
nackstodet under anvandningen!



4.2 Rygg avtagbar
Den avtagbara ryggen manovreras frén terapi-
stolens baksida.

Vid anvandning av aktiveringsspaken for juste-
ring av sittvinkeln pé& handtaget lossar man forst
den delningsbara bowdenvajern, se foto (A).

Sedan lossar man vridhandtaget (B), trycker
ihop l&sspakarna (C) och tar av ryggen. Insatt-
ningen av ryggen fungerar p& samma satt. Dra
sedan &t vridhandtaget igen (B) och haka fast
bowdenvajern (A) igen.

Dra 3t vridhandtaget och skruvarna igen efter varje
installning!




4.3 Balstod
Balstoden ar individuellt justerbara i
hojd och bredd.

For att stalla in bredden: lossa skru-
varna (A) och placera bélstéden i éns-
kad position.

Dra sedan &t skruvarna (A) igen.

Gor p& samma satt vid instalining av
hojden med skruven (B). Lossa skruven
(B), placera balstdden pd dnskad po-
sition och dra &t skruven igen (B).

4.4 B3lstod utsvangbart

De fallbara bdlstoden kan vikas &t
sidan for ett enkelt nedsittande. P&
sidan pd bdlstdodet trycker man dé

pd& den réda tryckknappen (C) ovanfor
l&inken och svanger stodet &t sidan.

Se till att balstodet L3ses Fast nar du Filler
tillbaka det!

4.5 Centralbroms

Centralbromsen kan mandvreras av
anvandaren sjalv. Om reglaget (D)
trycks ner, lossas bromsen. Om regla-
get (D) stér uppdt aktiveras bromsen.




4. Tillbehor.

4.6 Larstod

Larstddens dynor ar individuellt juster-
bara i bredd och djup. For att stalla in
bredden: lossa de bé&da fingerskruvar-
na (A) under sitsen och justera dynan till
onskad position. Instaliningen av dju-
pet kan, férutom i standardversionen
for stl O vid justerbart backenstdd, kan
goras vid varje larstéd. For justering
av djupet: dppna kardborrlésen (B),
lossa de 3 skruvarmna (C) med insex-
nyckel och stall in dynan i énskad po-
sition.

Dra 3t skruvforbandet igen efter varje in-
stallning!

4.7 Sits abducerat

Den abducerade sitsen ger mojlighet
att kompensera for benldngdsskillnad
samt abduktion av hoften dér det av
medicinska finns behov av det.

For att stalla in benstodet: lossa mutt-
rarna (D) under sitsen och stall in ben-
stoden i bnskad position. Du kan enkelt
justera abduktionsvinkel (1), 1&rstods-
bredd (2) och benléngdsskillnad resp.
sittdjupskillnad (3) via de ovala hélen,
medan anvandaren sitter i terapisto-
len.




4.8 Bickenstod justerbart

Det installbara backenstddet kan jus-
terasibredd, ger anvéndaren en dkad
trygghet och positionerar bd&ckenet.
Lossa férst pé& cylinderskruven (A) pé&
terapistolens baksida p& underkan-
ten av skyddet. Tryck ddarefter ner
dynan och lossa insexskruven (B). Pla-
cera nu anvéndaren i stolen och jus-
tera bdackenstodet till dnskad bredd.
Dra darefter &t skruv (A) innan du tar
anvandaren ur stolen. Nu behover
man bara dra &t insexskruven (B) och
darefter kan anvandaren placeras
i stolen igen.

Dra 3t vridhandtaget och skruvarna igen
efter varje instillning!

4.9 Bord, bortsvangbart
Standardbordet (A) kan stallas in i
hojd- och djupled. Installningen av
hojden gors via en justering av arm-
stoden (se punkt 3.6). For instalining
av djupet: lossa fingerskruven (B) och
placera bordet i dnskad position. For
att svaénga bort det: dra bordet Iatt
framd&t och svang bordet uppdt bort
mot terapistolens sida. Med hjdlp av
minivingskruven (C) sékrar man bordet
mot oavsiktlig uppfallning.




4.9.1Bord, bortsvangbart, med uppFall-

ningsskydd
Standard-kommunikationsbordet kan
konfigureras med tillsatsen "uppfall-
ningsskydd" (A). Detta bord har den
fordelen att det inte kan fallas upp
oavsiktligt under anvéandning. Bort-
svangning sker genom att bordet dras
framat tills att uppfallningsskyddet (A)
p& hogra sidan har lossats (liknande B).
Svang bort bordet uppdt och led det pd
terapistolens sida.

4.9.2 Bord, instickbart

Bordet med insticksfunktion (C) kan enkelt
placeras pd terapistolen. Man trar dé in
forst det l&nga roret (D) och sedan det
korta roret (E) i fastet under armstéden.
Bortsvangning ar inte mojlig.

4.10 Abduktionskloss
Abduktionsklossen (F) ska monteras fram-
till p& sitsen med hjalp av en axel. Tryck
knappen pd& axeln och abduktionskilen
kan latt tas av resp. sattas pd. Vid insatt-
ning av abduktionskilen méste I&sning
med ett tydligt "klick” horas.

4.11 Hjulforlangning
Hjulfériéngningen ar inte justerbar! Den ér endast till for stabilitet, sarskilt
med storre sitsskélar och med extremt bakétlutande sitsvinkel.



4.12 B3lten / Positionering

Till madita. finns ett brett utbud av bdlten
och selar tillgéngliga som sakerstaller
annu  bdattre positionering fér anvan-
daren. Dessa bdr monteras i de monter-
ingssatser som finns tillgéngliga for sits-
och ryggomré&det. For olika fastpunkter
hanvisas till monteringsanvisning.

Det finns olika utférande att valja mellan,
till exempel X-sele (A), T-formad grensele
(B), hoftbalte (C) och ett 4-punkts balte
(D). Véra positioneringshjalpmedel finns i
manga olika storlekar. Mer information
finns i var ordergudie pd&
www.schuchmann.se/madita.

X-sele (A) ar enbart avsedd fér att sta-
bilisera dverkroppen och rikta in axlarna.

A
L
B
C
X-sele eller vast ersdtter inte backenfixe-
ring! @

Backenet mdste alltid fixeras separat
— till exempel med ett hoftbalte (C), en
T-formad grensele (B) eller annat l&émp-
ligt balte avsett for backenet. Utan kor-
rekt positionering av finns det risk att
barnet kan glida nedért.

D

Risk For strypning! En Felaktigt monterad el-
ler otillracklig infastning av en X-sele eller
brost-skuldersele kan gora att barnet glider
in i en farlig position.

Se till att alla remmar ér korrekt placerade och kontrolleras regeloundet.
- Se till att barnet sitter ordentligt i arbetsstolen.
+ L&dmna aldrig barnet utan uppsikt i arbetsstolen.

Om du ir osaker p3 korrekt anvandning, vinligen kontakta din distributor eller
en utbildad specialist.



4.13 Anvindning av sele/bilten fran andra tillverkare (valfritt tillbehor)

For att stikra anvéndaren i arbetsstolen kan éven lémpliga positionerings-

balten

fr&n andra tillverkare anvandas. Anvandning av balten fér endast ske un-

der foljande forutsattningar:

- Endast baltes-/selsystem som ar godkanda for medicinskt bruk och for
positionering f&r anvandas (CE-markta, MDR-6vernesstémmelse).

- Baltena mdste vara mekaniskt och funktionellt kompatibla med arbetss-
tolen.

- Montering f&r endast ske i de avsedda fastpunkterna.

- Baltesbredd: 25-40 mm

- Material: latexfritt, desinfektionsbestandigt

Tillverkaren rekommenderar att selar/balten monteras i avsedda Fastpunkter for
balten- och selar. Andra monteringssatt, t.ex. dglor eller ringar, ska kontrolleras
av den som slapper ut produkten pd marknaden.



5.1Rengdring och desinfektion

5.1.1Rengoring
Rengdr alla ramdelar regelbundet med en svamp el- I3

ler fuktad trasa, sarskilt vattendroppar ska avldgsnas. “h
schuchmann

Vid kraftigare nedsmutsning kravs rengoéring med ett
milt hushd&llsrengoringsmedel. Det ar viktigt att de ren- DO B
gjorda stallena torkas torrt ordentligt. g
Alla éverdrag som inte kan tas av kan torkas av med en
fuktad trasa. Vid alla avtagbara éverdrag méste man
beakta de isydda skdtseletiketterna (t.ex. B+C) pd resp.
komponent. Beakta &ven véra allmanna rengodrings-
och hygienhanvisningar.

Dessa &terfinns p& www.schuchmann.de/mediathek.

rately in a wash bag,

5.1.2 Desinfektion

For ytdesinfektion av metall- och plastdelarna kan olika produkter anvén-
das.

Det finns flytande desinfektionsmedel som fardig 16sning som sprayas pd
och appliceras jdmnt med en mjuk trasa. Som alternativ kan man ocksé
anvanda desinfektionsmedelsindréinkta dukar och torka produkterna med
dessa. | b&da fallen méste medlet appliceras p& samtliga ytor. Det &r ock-
s& mojligt, och rekommenderas att utfora desinfektion i helautomatiska
desinfektionsanlaggningar.

Verkningstiderna kan variera och framgdr av tillverkaruppgifterna for de
anvanda medlen.

5.2 Service

Gor en visuell kontroll varje dag och kontrollera regelbundet produkten
avseende sprickor, brott, defekta delar och felfunktioner. Vid en defekt
eller felfunktion skall du vanda dig direkt till levererande &terforsdljare
(se punkt 8.4).

5.3 Underh3ll

Minst en g&ng om dret skall underhdll genom distributor utforas, detta av
anvandarsakerhetsskal och for uppratthdllande av produktansvaret (se
punkt 8.4). Det utforda underhdllet skall dokumenteras i underhdlisplanen
(se punkt 5.3.2).

5.3.1Underh3lsforeskrifter

- Grundlaggande rengoring enligt tillverkarféreskrift (se punkt 5.1.1)

- Ev. desinfektion enligt tillverkarforeskrift (se punkt 5.1.2)

+ Skador pé& ram, pabyggnadsdelar och tillbehor (sprickor, brott, korrosion,
bojda eller saknade delar)



5. Rengoring och skotsel.

- Stabilitet i férbindningarna (dra &t 16sa skruvar, byt ut skruvar
som saknas)

- Funktionskontroll av justeringspunkter/instaliningar (skruvar, reglage,
fotpedal)

« Funktion i andra justeringspunkter/installningar (rygg, huvudstod,
bd&lstodd, armstodd, benstdd med delade fotplattor, bord och justeringar
i benomré&det)

- Funktionskontroll av gaskolv resp. hydraulik/den elektriska drivningen
(ev. efterjustering av bowdenvajrar)

+ Funktion hos sakerhetselementen (tippskydd)

+ Korrekt montering av sittenheten

+ Funktion hos bromsarna

+ Hjulens funktion (rotation, latt géing)

- Kontroll av fasten avs. skador (kldmanordningar, Iés, sémmar)

+ Kontroll av dynor och 6éverdrag avs. skador

- Lasbarhet for typskylten

+ Avslutande fullsténdig funktionskontroll for hjglomedlet

- Kontroll av att alla p&byggnadsdelar och tillhérande tilloehor sitter
korrekt fast

5.3.2 Underh3lisplan
Tillverkarens underhdlisforeskrifter (se punkt 5.3.1) har utforts:

Konstaterade brister eller skador m3ste 3tgirdas av 3terforsiljaren eller
tillverkaren fore nasta anvandning.



5.4 Reservdelar

Anvand endast originaltilloehdr och originalreservdelar fréin foretaget
Schuchmann; i annat fall dventyras anvéndarens sékerhet, och garantin
bortfaller.

Vid en reservdelsbestdlining ber vi dig uppge produktens serienummer ndr
du kontaktar levererande &terforsdljare (se punkt 8.4). Erforderliga reserv-
delar och tillbehér f&r monteras endast av utbildad personal.

5.5 Livslangd och 3teranvindning

Den forvantade livslangden for vér produkt, beroende pé nyttjandegrad
och antalet &teranvandningar, ar upp till "8" ér, om anvandandet sker i
overensstdmmelse med uppgifterna i denna bruksanvisning. Produkten
kan fortsétta anvandas efter denna tidsperiod om den beddms vara i ett
sckert skick. Den forvantade livsidngden avser inte forslitningsdelar som
tex. hjul, gaskoly, ... . Underhall och beddmning av skicket och ev. &teran-
vandbarheten faller under &terforsaljarens ansvar.

Produkten lémpar sig for &teranvandning. Fore dverldmnandet skall den
rengdring och desinficering genomféras som ndmns i punkt 5.1. Medfol-
jande dokument, t.ex. denna bruksanvisning, dr en del av produkten och
skall lédmnas éver till den nya anvéndaren. Ingen demontering krévs fore
Ateranvandning. Vid forvaring kan det vara bra att stalla in produkten till
det mest kompakta mattet, sé& tar den mindre plats.

Om det skulle intrdffa en allvarlig h3andelse wunder livslangden
vid 3ndama3lsenlig anvindning av produkten, maste detta omedelbart
rapporteras till tillverkaren samt ansvarig myndighet.



A | Sittdjup® 150-250mm | 210-300mm ‘ 260-360mm | 300 -420mm
B | Sittbredd 160 -260 mm 200-300mm 280 -380mm
¢ Egg?;;)gd medextra | 30-350mm - 350-430mm -
c E}S’shqd med kort 350-430mm 420-520mm
c fyygggghéjd med Iéing 420-520mm 530-630mm
¢ Sg;’hdd med aktiv 350-430mm £20-520mm
D | Sitsens hojd 475-580mm
€ | Benlangd 150-250mm | 190-320mm 270 - 490 mm
F | Bredd totalt 450 mm 530mm
G  Langd underrede 660mm 770 mm
Sitsvinkel (-)5°-37°
Ryggvinkel (-)5°-25°
maix. belastning 30kg 45kg 50kg
Vikt 16kg 17kg 18kg 19kg
* vid justerbar hoftstyrning reducerat med 1cm




For samtliga produkter galler den tvédriga lagstadgade garantiperioden.
Den borjar gdlla i och med leveransen resp. dverldmnandet av varan. Om
det under denna tidsperiod bevisligen upptréder ett material- eller fabri-
kationsfel hos den vara som vi har levererat kommer vi att vid fraktfri retur
till oss granska den anmalda skadan och efter eget val reparera den eller
leverera en ny vara.



8.1 Serienummer/ tillverkningsdatum
Serienummer, tillverkningsdatum och évriga uppgifter &terfinns pd typskyl-
ten som sitter p& varje produkt (A).

Produktnamn

Artikelnummer

Serienummer

Storlek
max. belastning

e Tillverkningsdatum

Produktmarkning enligt MDR
8.2 Produktversion
Terapistolen madita. finns i fyra storlekar och kan kompletteras med ett
stort antal tillbehdr (se punkt 4).

8.3 Utgdva av dokumentet
Bruksanvisning madita. - Andringsversion B; utg&va 2026-09-15

8.4 Namn och adress till tillverkaren, levererande 3terforsaljare
Denna produkt ér tillverkad av:

Schuchmann GmbH & Co. KG

d Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Tyskland
Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Denna produkt har levererats av foljande &terforsaljare:

Schuchmann Sverige AB
Tel.: +46 (0)431129 90
info@schuchmann.se
www.schuchmann.se



s Anteckningar.




schuchmann.de
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